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SMERNICA KOMISIE 98/22[ES
z 15. aprila 1998

ktord stanovuje minimdlne podmienky pre vykondvanie fytosanitirnych kontrol rastlin v spolo-
Censtve na inych in$pekénych miestach, ako si cielové miesta rastlin, rastlinnych produktov alebo
inych predmetov pochddzajiicich z tretich krajin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spoloCenstva,

so zretelom na smernicu Rady 77/93/EHS z 21. decembra
1976 o ochrannych opatreniach proti zavleCeniu organizmov
skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do spolocen-
stva a proti ich rozsireniu v spolocenstve (!), naposledy
zmenent a doplnenti smernicou 98/2/[ES (3), a najmid predpos-
ledny pododsek jej ¢lanku 12 (6),

ked7e programy fytosanitirnych kontrol rastlin, rastlinnych
produktov a inych predmetov uvedenych v zozname v Casti B
prilohy V k smernici 77/93/EHS pochddzajicich z tretich
krajin majd G¢inne fungovat, mali by sa ustanovit zostladené
minimalne podmienky vykondvania tychto kontrol na inspek-
¢nych miestach inych ako st cielové miesta;

kedZe minimdlne podmienky stanovené pre vykondvanie rastli-
nolekdrskych kontrol rastlin musia brat do tvahy technické
poziadavky, ktoré mézu uplatnit zodpovedné tiradné organy,
na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 2 (1) g) smernice 77/93/EHS, ktoré
maju na starosti uvedené inspekéné miesta, ako aj ustanovenia,
ktoré mozno uplatnit na zariadenie, technické prostriedky
a vybavenie, umozZiujice zodpovednym dradnym orgdnom
vykondvat pozadované fytosanitirne kontroly;

kedZe opatrenia uvedené v tejto smernici st v stlade so stano-
viskom Staleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Clenské staty s povinné zabezpecit, aby fytosanitdrne kontroly
rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov, uvedenych
v zozname prilohy V, Casti B k uvedenej smernici, pochddzaji-
cich z tretich krajin, vykondvané na inspekénych miestach

31.1.1977, s. 20.
, 21.1.1998, s. 34.

inych ako st cielové miesta, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 12
(6), Stvrty pododsek smernice 77/93/EHS, splnili minimdlne
podmienky uvedené v prilohe k tejto smernici.

Cldnok 2

1.  Clenské stity uvedt do Gcinnosti zdkony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu
s touto smernicou do 1. oktébra 1998. Bezodkladne o tom
budi informovat Komisiu.

Ked ¢lenské stity prijmu tieto opatrenia, uvedd v nich odkaz
na tato smernicu alebo ich takyto odkaz bude sprevddzat pri
prilezitosti ich dradného uverejnenia. Clenské stity stanovia
sposob prijatia takéhoto odkazu.

2. Clenské stity st povinné bezodkladne ozndmit Komisii
vietky ustanovenia vnutroStitneho prdva, ktoré prijmi
v oblasti, na ktori sa vztahuje tdto smernica. Komisia je
povinnd o tom informovat ostatné ¢lenské taty.

Cldnok 3
Této smernica nadobudne dcinnost na nasledujtici def po jej
zverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 4

Této smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 15. aprila 1998

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA

Minimdlne podmienky pre vykondvanie fytosanitirnych kontrol rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov pochddzajicich z tretich krajin v spoloCenstve na inych ako cielovych inSpekénych miestach

1. Zodpovedné tiradné orgdny uvedené v ¢lanku 2 (1) g) smernice 77/93/EHS, ktoré majii na starosti inspek¢né miesta
uvedené v ¢ldnku 1 tejto smernice, musia:

— mat oprdvnenie na vykon svojich povinnosti,

— mat technickd kvalifikdciu najmd na zistovanie a diagnostiku skodlivych organizmov,

— odborné znalosti na identifikiciu $kodlivych organizmov alebo pristup k odbornikom v tejto oblasti,

— mat pristup k prislusnym administrativnym, inspekénym a testovacim zariadeniam, technickym prostriedkom
a vybaveniu tak, ako uvddza odsek 3,

— mat pristup k zariadeniu na vhodné skladovanie a karanténu zésielok a v pripade potreby na znicenie (alebo
iné primerané osetrenie) celej zasielky alebo Casti zadrzanej zdsielky,

— mat k dispozicii:

a)

b)

o o
= =
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pisomné, aktudlne ndrodne inspekéné pokyny zaloZené na vnttrostitnej legislative ¢lenského stétu, ktord bola
ustanovend v ramci legislativy spolocenstva,

aktudlnu sériu pokynov spolocenstva pre odbornikov a ndrodnych inspektorov, ktoré sa uvddzaji v ¢lanku
19 a (6) smernice 77/93/EHS,

aktudlnu legislativu spolocenstva z oblasti zdravia rastlin,

aktudlny zoznam, ktory obsahuje adresy a telefénne ¢isla odbornych laboratérii, ktoré boli tiradne schvélené
pre vykondvanie testov na urcenie pritomnosti $kodlivych organizmov alebo na identifikdciu skodlivych orga-
nizmov. Mal by sa zvolit vhodny postup na zabezpecenie celistvosti a bezpecnosti vzoriek pri odvoze do labo-
ratérii a pocas testovacicho procesu,

aktudlne informdcie o zdsielkach rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov pochddzajicich z tre-
tich krajin, ktoré sa podrobili:

— tradnému zadrzaniu,

— tradnym testom v odbornych laboratéridch spolu s ich vysledkami,

ak st prinajmensom tieto informdcie relevantné pre fytosanitirne kontroly rastlin v mieste, kde sa vykona-
vaja,

— prispdsobit stanoveny program rastlinolekdrskych kontrol ¢o najrychlejsie takym sposobom, aby vyhovoval
skutoénym potrebdm z hladiska rizika pre zdravie rastlin alebo vsetkym zmendm v mnozstve alebo objeme
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, ktoré maji byt dovezené cez inspekéné miesta uvedené
v clanku 1.

2. Stdtni zamestnanci a kvalifikovani zdstupcovia uvedeni v ¢lanku 2 (1) i), druhy pododsek smernice 77/93/EHS, ktor{
st zodpovedni za vykondvanie kontrol na inpekénych miestach uvedenych v ¢lanku 1 tejto smernice, musia mat:

— technickd kvalifikdciu najma pre zistovanie skodlivych organizmov,

— odborné znalosti potrebné pre identifikdciu skodlivych organizmov alebo pristup k takym odbornikom,

ako sacast ich kvalifikdcie v zmysle uvedeného v ¢lanku 2 (1) i), druhy pododsek, a musia mat priamo k dispozicii
informdcie uvedené v odseku 1, Siesta zardzka.

3. Zariadenie, technické prostriedky a vybavenie uvedené v odseku 1 musi prinajmensom zahffat:

a) v suvislosti s administrativnym zariadenim

— rychly komunika¢ny systém s:

— tradom uvedenom v ¢lanku 1 (6) smernice 77/93/EHS,
— odbornymi laboratériami uvedenymi v odseku 1,

— colnymi tradmi,

— Komisiou,

— ostatnymi ¢lenskymi §tdtmi,

systém na rozmnozovanie dokladov;
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b) v stvislosti s indpekénymi zariadeniami:
— vhodné priestory pre inpekciu,
— primerané osvetlenie,
— ingpekeny stol alebo stoly,
— vybavenie vhodné na:
— vizudlnu kontrolu
— dezinfekciu priestorov a vybavenia pouzivaného pri fytosanitirnej kontrole,
— pripravu vzoriek pre moznost dalsich testov v odbornych laboratéridch uvedenych v odseku 1;

¢) v suvislosti so zariadenim na odber vzoriek zo zdsielok:
— vhodny materidl na samostatné oznacenie a balenie kazdej vzorky,
— vhodny baliaci materidl na zaslanie vzoriek do odbornych laboratérii uvedenych v odseku 1,
— plomby,
— tradné peciatky,
— primerané osvetlenie.



